NEW GREEK PROSE
COMPOSITION: PART I. BASED
UPON THE ANABASIS, BOOKS |

AND L. PART ll. BASED UPON

OTHER ATTIC GREEK



Published @ 2017 Trieste Publishing Pty Ltd

ISBN 9780649545179

New Greek Prose Composition: Part I. Based Upon the Anabasis, Books I and I. Part II. Based
Upon Other Attic Greek by F. E. Woodruff

Except for use in any review, the reproduction or utilisation of this work in whole or in part in
any form by any electronic, mechanical or other means, now known or hereafter invented,
including xerography, photocopying and recording, or in any information storage or retrieval
system, is forbidden without the permission of the publisher, Trieste Publishing Pty Ltd, PO Box
1576 Collingwood, Victoria 3066 Australia.

All rights reserved.

Edited by Trieste Publishing Pty Ltd.
Cover @ 2017

This book is sold subject to the condition that it shall not, by way of trade or otherwise, be lent,
re-sold, hired out, or otherwise circulated without the publisher's prior consent in any form or
binding or cover other than that in which it is published and without a similar condition
including this condition being imposed on the subsequent purchaser.

www.triestepublishing.com



F. E. WOODRUFF

NEW GREEK PROSE
COMPOSITION: PART I. BASED
UPON THE ANABASIS, BOOKS |

AND L. PART ll. BASED UPON

OTHER ATTIC GREEK

ﬁTrieste






NEW
GREEK PROSE COMPOSITION

PART 1. BASED TPON THE ANABASIE, BOOKR I AND I
FPART II. BABED UPON OTHER ATTIC GREEE

BY

F. E. WOODRLFF, A.M.

FEOFEERORE OF QREEK IN ROWDGIN COLLEDOE

SIBLEY & COMPANY
BOSTON CHICABOD



EdoeT W1q.05.%¥a

HARY A2 Lol LEGE LIBRART
BY EXCHANGE FROM
QEERLIN COLLEGE LIBRARY
AKX, 30, 1928

CorrricuT, 1906, -
Br BIBLEY & COMPANY.

Kirkonod Prrag
J. B, Cushing & Co.— Herwlok & Smith o,
SNarwood, Mus,, 108 A,




PREFACE

Tom first edition of this handbook, published in 1891,
was the outgrowth of the conviction, which in the interim
has gained wider currency, that Greek composition ghould
be taught, not as a separate study, but in conneetion
with the reading lessons, for the purposa of so ground-
ing the pupil in grammatical knowledge as to develop &
keener appreciation and enjoyment of the suthor read.
Until the elements of the language are mastered, there
should be daily practics in translation into Greek ; for the
insight into the processes of language thus gained gives,
more thao any other drill, firmness of grasp and con-
seiousness of power. In my jodgment the difficulties
with which all teachers are struggling will be most easily
surmounted, and the strong repugnance of the pupil to
this discipling of which 'complaint is often made, will
not be likely to arise, if translation into Greek is made
a part of the daily work from the first, After the ele-
mentary work has been thoroughly done, a little time
may well be spent uvpon systematie deill in ayntax; for
the problema which syntax presents for solution demand
well-reasoned answers, and such problems, if approached
in the right way and kept within the pupil’s range, tend
to clear up his ideas and intensify his interest.

This book is an atbempt to supply abondant and suit-
able material for practice along both the lines indicated.
As in the first edition, there are two sets of exercises
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iv PHREFACE

based on the Anabasis,— one for oral practice, the other
for translation in writing. The oral exercises cousist of
detached sentences, They are intended for use when
reviewing the text on which they are based, and assume
that the Greek has been thoroughly studied. The exer-
cises for writing are intended to be used weekly, while
the corresponding passages of the text are still fresh in
mind, They reproduce the essential features of the
story —are, in fact, an epitome of the Anabasis —and
give practice i writing connected narrative. In doing
thess exercises the pupil will have & Greek model before
bim, and it is of the utmost importance that he give
close attention to this model, for the English contains
wothing that is not eaaily derived from the Greek. The
exercises are carefully graded, and notes call attention
to differences of idicm, References to the grammars are
given, as a rule, with the first appearance of important
constructions, but, as the work proceeds, the pupil is
left more and more to his own resourees.. The early
exercises on Anabasia IT have been supplied with
copious notes and grammatical references, so that, if
degirable, the use of the book may begin at this point.

The exercises based ¢n Ansbasis I and IT have been
carefully revised, numerens infelicities have been rve-
moved and errors corvected, the longer oral exercises
have been abridged so as to give a nearly uniform
length, and the exercisea for written franslation have
been rearranged, so that each piece of written work
traverses the pround covered by four (instead of five)
oral exercizes.

For the work based on Anabasizs 11T a new set of
lassons has been substituted (Part IT of this edition},
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which eovers the essentialsa of syntax in a progressive
and systematic way, The material was gathered largaly
from Xenophon and Lysiss, with soattering sentences
from Andocides, Plate, Demosthenes, aud other writers.
In translating these sentences care has been taken to
make the English thoroughly idiomatic. Brief gram-
matical summariss have been prefixed, in which peculi-
arities of idiom and eonstruction are concisely explained.
These summaries are not intended as a subetitute for a
text-book in grammar, but rather as a means of making
the text-book more intelligible and useful. Streas has
been put throughout upen the everyday comstructions,
and most of all upon those that are so unlike the Eng-
lish as to be difficult to master. As this drill in syntax
is not based upon a continuons text which the pupil ia
studying, a vocabulary has been provided,

The grammars referred to in the old edition were
Goodwin's and Allen’s Hadley. To these Babbitt's and
Goodell’s have been added.

I wish to express my obligation to my eolleague, Pro-
fessor William A. Houghton, and to my former pupil,
Joseph W. Hewitt, Ph.D, of Worcester Academy, who
kindly read the manuseript of Part IT and improved its
quality by their eriticiam, and to Dr. Hewitt also for jis
codperation in correeting the proof-sheets,

To any users of this book who detect errora T shall be
grateful if they will kindly report them.

FRANK EDWARD WOODRUEF.

BownoIy COLLRGER;
Decomber, 1904,
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